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Vážený zákazníku firmy Webasto!

Děkujeme, že jste se rozhodl pro vodní topení Thermo Top Z, E nebo C firmy Webasto. 
Doufáme, že Vám bude po dlouhá léta při Vašich cestách spolehlivým a komfortním spo-
lečníkem.

Topení Thermo Top E a C slouží ve spojení s topením vozidla 
– k vytápění interiéru vozidla, 
– k odmrazování skel vozidla, jakož i 
– k předehřívání vodou chlazených motorů. 

Topení Thermo Top Z slouží pouze k předehřívání vodou chlazených motorů. 

Vycházíme z toho, že Vám servis, který instaloval Vaše nové topení, vysvětlil k plné spo-
kojenosti také jeho obsluhu a fungování. V těchto pokynech k obsluze bychom Vám rádi 
nabídli ještě dodatečný přehled informací o bezpečném používání topení. 

 Pro poznání a porozumění veškerým funkcím topení je nutné, abyste si 
tyto pokyny k obsluze důkladně přečetl. 
Jen tak si můžete být jist, že budete moci veškeré funkce využívat k Vaší 
plné spokojenosti a cítit se tak pohodlně a v bezpečí. 
V případě ztráty prosím neprodleně kontaktujte autorizovaného prodejce 
firmy Webasto, který Vám zajistí náhradní dokument. 

Opravárenské nebo údržbářské práce, které nejsou popsány v této příruč-
ce, smí provádět výhradně autorizovaný prodejce firmy Webasto. 

V rámci platnosti evropské směrnice 70/156/EHS a/nebo ES/2007/46 (pro nové typy vozi-
del od 29.04.2009) existují pro vodní topení Thermo Top Z, E a C typová schválení podle 
směrnic ECE-R 122 (topení) a ECE-R 10 (EMC). 

Topení smí být uvedeno do provozu až po kontrole přístroje, kterou provede 
výhradně vyškolený personál firmy Webasto. 
Montáž přístroje se smí provést pouze odborným způsobem podle montážních 
pokynů.

Úvod 

Pokyny k údržbě a bezpečnostní pokyny 

Pokyny k obsluze 
Thermo Top Z 
Thermo Top E 
Thermo Top C 
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Topení nesmí být v provozu:

• u čerpacích stanic a jiných nádrží. 

• na místech, kde mohou vznikat lehce vznětlivé plyny 
nebo prach, jakož i na místech, kde jsou uskladněny 
lehce vznětlivé kapaliny nebo pevné materiály (např. v 
blízkosti palivového, uhelného a dřevěného prachu, 
skladišť obilí, suché trávy a listí, kartonážních výrobků, 
papíru atd.). 

• v uzavřených prostorách (např. garáže), a to ani s 
časovou předvolbou ani s přístrojem Telestart. 

Topení nesmí: 

• být vystaveno teplotám nad 120 °C (skladovací teplota). 
Při překročení této teploty může dojít k trvalému 
poškození elektroniky. 

• být v provozu bez minimálně 20% podílu značkové 
nemrznoucí kapaliny přidané do vody v topném okruhu. 

Topení: 

• smí být v provozu pouze s palivem a se jmenovitým 
napětím, uvedeným na typovém štítku. 

• Topení musí být při silném kouření, neobvyklých 
zvucích během spalování nebo zápachu paliva 
vyřazeno z provozu okamžitým vypnutím a vyjmutím 
pojistky. 
Topení smí být znovu uvedeno do provozu až po 
kontrole přístroje, kterou provede výhradně vyškolený 
personál firmy Webasto. 

• Topení musí být minimálně jednou za rok uvedeno na 
10 minut do provozu při studeném motoru a ventilátoru 
nastaveném na nejnižší stupeň. 

• Topení musí být každé 2 roky, nejpozději na začátku 
topné sezóny, odborně přezkoušeno. 

Nebezpečí výbuchu
a udušení
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Běžný provoz 

Topení může být v závislosti na vybavení uvedeno do provozu ovladačem. Před odstave-
ním vozidla je třeba provést nastavení, nutná pro tento model (teplota, ventilátor). 

UPOZORNĚNÍ 
Doporučujeme, aby doba vytápění odpovídala době jízdy. 
Doba vytápění = doba jízdy 
Příklad: Při jízdě, která trvá cca 20 minut (jednoduchá trasa), doporučujeme nepře-
kračovat dobu provozu 20 minut. 

Doporučujeme nechávat vozidlo v pravidelných intervalech kontrolovat a provádět údržbu 
u autorizovaného prodejce firmy Webasto.

Veškeré opravárenské nebo údržbářské práce by měl vždy provádět Váš autorizovaný 
prodejce firmy Webasto. Ten také může pomoci při stanovení potřebné údržby. 

Výstraha 
Mnohé opravárenské a údržbářské práce na topení vyžadují odborné znalosti a spe-
ciální nářadí. Nesprávné seřízení nebo údržba mohou vést k poškození topení nebo 
k nehodám, které mohou mít vážné následky.

• Pro dosažení optimálního výkonu by měl Váš autorizovaný prodejce firmy Webasto 
kontrolovat a provádět údržbu topného systému nejméně každé 2 roky, a to nezávisle 
na jeho používání. 

• Topení se musí před čištěním vypnout. 

• Topení se NESMÍ čistit vysokotlakými čisticími přístroji nebo stlačeným vzduchem. 

Ručení:

• Nedodržování pokynů k obsluze a v nich obsažených 
upozornění má za následek vyloučení ze záruky ze 
strany firmy Webasto. 
Totéž platí i pro neodborně provedené opravy nebo 
použití jiných než originálních náhradních dílů. 
Důsledkem je pak pozbytí platnosti všeobecného 
provozního povolení topení a tedy i všeobecného 
provozního povolení vozidla. 

Ovládání topení 

Údržba 
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Opatření při poruše 

Dojde-li k poruše, je třeba zkontrolovat bezvadný stav a pevné usazení pojistek a 
konektorů. 
Při poruše se topení zablokuje, na ovladači se neobjeví žádná indikace poruchy. 
Dříve než vyhledáte servis Webasto, pokuste se odstranit poruchu sami.

Sami můžete odstranit následující poruchy:       

Popis závady Možná příčina Opatření 

Topení se automaticky 
vypíná 
(=poruchové vypínání) 

Nedojde k zapálení po 
spuštění a opakovaném 
spuštění, plamen 
zhasne během provozu 

Topení vypnout a znovu 
zapnout 
(ne častěji než 2 krát). 

Topení se nezapíná Topení je bez proudu Zkontrolovat elektrické 
napájení topení a 
ukostřovací body 

Topení se vypíná během 
vytápění 
(=poruchové vypínání) 

Topení je přehřáté v 
důsledku nedostatku 
chladicí kapaliny 

Doplnit chladicí kapalinu 
podle pokynů výrobce 

Poruchy 
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W przypadku wersji kilkujęzycznej wiążący jest tekst w 
języku niemieckim.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410
82199 Gilching
Germany

Visitors' address: 
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Internet: www.webasto.com

Numer telefonu dla odpowiedniego kraju jest podany w 
składanej ulotce zawierającej wykaz punktów serwisowych 
Webasto albo na stronie internetowej przedstawicielstwa 
Webasto w tym kraju.
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